EUROPEISKA Bryssel den 10 februari 2004 (19.2)

UNIONENS RAD (OR. fr)
16384/03
PUBLIC 12
NOT
Arende: MANATLIG FORTECKNING OVER RADETS RATTSAKTER
DECEMBER 2003
Detta dokument innehéller

1 bilaga I en forteckning 6ver de slutliga réttsakter som antagits av radet under
december 2003. Forteckningen atfoljs av uttalanden till protokollet som &r offentliga
(bilaga II); dér anges dven eventuella roster mot, nedlagda roster, rostmotiveringar
samt rostningsregler.

i bilaga III en forteckning Gver vriga rittsakter' som antagits av radet under december 2003,
och 1 forekommande fall omrdstningsresultat, rostmotiveringar och uttalanden som radet har
beslutat offentliggora.

Detta dokument dr ocksa atkomligt via Internetadressen: (http://ue.eu.int), under rubriken
Offentlighet, Forteckning Gver radets rattsakter.

Det bor noteras att endast de protokoll som avser slutligt antagande av réttsakter dger
giltighet. Utdrag ur de berdrda protokollen kan fés frdn avdelningen for 6ppenhet,
adress: (transparency(@consilium.eu.int).

Med undantag av vissa réttsakter med begrinsad rdckvidd, sdsom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella 6verenskommelser och
beslut om enskilda punkter i budgeten.
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BILAGA I

DECEMBER 2003
. OMROSTNINGAR/
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN ROSTMOTIVERINGAR
OCH ROSTNINGSREGLER

2549:e motet i radet sysselsittning och socialpolitik, hélso-
och sjukvard samt konsumentfragor den 2 december 2003

Europaparlamentets och radets direktiv om éndring av
direktiv 95/2/EG om andra livsmedelstillsatser dn fargimnen
och sotningsmedel

Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av
direktiv 94/35/EG om sdtningsmedel for anviandning i
livsmedel

Europaparlamentets och radets beslut om faststéillande av ett
allmént ramverk for finansiering av gemenskapens atgéarder
till stod for konsumentpolitiken under perioden 2004—-2007

Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av radets

PE-CONS 3662/03
+ COR 1 (es)

PE-CONS 3694/03

PE-CONS 3674/03
+COR 1 (de)

PE-CONS 3665/03

222/03, 223/03

224/03, 225/03

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet

direktiv 96/82/EG om atgérder for att forebygga och begrdnsa | + COR 1

foljderna av allvarliga olyckshiandelser dér farliga &mnen

ingar
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DECEMBER 2003

SLUTLIGA RATTSAKTER

ANTAGNA TEXTER

OMROSTNINGAR/
UTTALANDEN ROSTMpTIVERINGAR
OCH ROSTNINGSREGLER

2551:a motet i radet transport, telekommunikation och
energi den 5 december 2003

Rédets direktiv om dndring av direktiven 92/79/EEG och
92/80/EEG 1 syfte att bemyndiga Frankrike att forldnga
tillimpningen av nedsatt punktskatt pa tobaksprodukter som
overgar till fri konsumtion pé Korsika

2552:a motet i radet allménna fragor och
yttre forbindelser den 8 december 2003

e Rddets beslut om analys av och samarbete om falska
euromynt

¢ Rédets beslut om utvidgning av verkningarna av radets
beslut om analys av och samarbete om falska euromynt
till att &ven omfatta de medlemsstater som inte har antagit
euron som gemensam valuta

Radets forordning om éndring av forordning (EG)

nr 2341/2002 nir det géller fiskemdjligheter och ddrmed
forbundna villkor for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestand i gemenskapens vatten och, for
gemenskapsfartyg, 1 andra vatten dér fingstbegriansningar
kravs

14852/03

15201/03

15203/03

15383/03

Kvalificerad majoritet

Enhéllighet

Enhéllighet

226/03, 227/03 E avstod
Kvalificerad majoritet
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DECEMBER 2003

SLUTLIGA RATTSAKTER

ANTAGNA TEXTER

UTTALANDEN

OMROSTNINGAR/
ROSTMOTIVERINGAR
OCH ROSTNINGSREGLER

Rittsakter som antagits efter Europaparlamentets andra
behandling inom ramen for medbeslutandeforfarande

Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av radets
direktiv 70/156/EEG och 80/1268/EEG med avseende pa
matning av koldioxidutslédpp och bransleforbrukning hos

N1 fordon (16.12.2003)

Europaparlamentets och radets féorordning om
narkotikaprekursorer (16.12.2003)

2555:e motet i radet jordbruk och fiske
den 17-19 november 2003

Rédets beslut om dndring av beslut 95/408/EG om villkor for
uppréttande, under en dvergéngsperiod, av provisoriska
forteckningar over anldggningar i tredje land, fran vilka
medlemsstaterna far importera vissa produkter av animaliskt
ursprung, fiskprodukter och levande tvaskaliga mollusker

Jfr dok. 16162/03
PE-CONS 3603/04

Jfr dok. 16169/03
PE-CONS 3604/04

15227/03

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet

Kvalificerad majoritet
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DECEMBER 2003

R OMROSTNINGAR/
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN ROSTMOTIVERINGAR
OCH ROSTNINGSREGLER

e Rédets forordning om dndring av forordning (EEG) 13995/03 Kvalificerad majoritet

nr 1696/71 om den gemensamma organisationen av

marknaden for humle
¢ Radets forordning om dndring av radets forordning (EG) | 13996/03 Kvalificerad majoritet

nr 1098/98 om att infora sdrskilda tillfalliga dtgarder for

humle
Radets forordning om faststédllande av stodbeloppen for 14704/03 Kvalificerad majoritet
utsddessektorn for regleringsaret 2004/2005
Radets direktiv om dndring av forordning (EEG) nr 2075/92 14728/03 Kvalificerad majoritet
om den gemensamma organisationen av marknaden for
ratobak
Rédets forordning om éndring av forordning (EG) 15194/03 I avstod
nr 1453/2001 om specifika atgirder for vissa Kvalificerad majoritet
jordbruksprodukter till férmén f6r Azorerna och Madeira
samt om upphévande av forordning (EEG) nr 1600/92
(Poseima) nér det giller tillimpningen av tilldggsavgiften
inom sektorn for mjolk och mjélkprodukter pd Azorerna
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DECEMBER 2003

. OMROSTNINGAR/
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN ROSTMOTIVERINGAR
OCH ROSTNINGSREGLER
Radets forordning om undantag fran férordning (EG) 15103/03 228/03 Kvalificerad majoritet
nr 1251/1999 nir det giéller kravet pa arealuttag for
regleringsaret 2004/2005
Rédets forordning om éndring av radets forordning (EG) 15209/03 Kvalificerad majoritet
nr 2561/2001 om frimjande av omstéllning av de fartyg och | + COR 1
fiskare som fram till och med 1999 var beroende av
fiskeavtalet med Marocko
Radets forordning om éndring av forordning (EG) 15942/03 Kvalificerad majoritet
nr 1037/2001 om tillstdnd for utbjudande och leverans for +COR 1
direkt konsumtion av vissa importerade viner som kan ha
varit foremal for otilldtna oenologiska metoder enligt
forordning (EG) nr 1493/1999
Rédets forordning om uppréttande av ett system for 15229/03 229/03, 230/03 E, EL och P rostade emot
identifiering och registrering av far och getter och om éndring | + COR 1 (fr) Kvalificerad majoritet
av forordning (EG) nr 1782/2003 samt
direktiven 92/102/EEG och 64/432/EEG
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DECEMBER 2003

. OMROSTNINGAR/
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN ROSTMOTIVERINGAR
OCH ROSTNINGSREGLER
Radets forordning om faststéllande for ar 2004 av 15686/03 231/03, 232/03, 233/03, | D och S rostade emot
fiskemojligheter och ddrmed forbundna villkor for vissa +COR 1 234/03, 235/03, 236/03, | EL avstod

fiskbestand och grupper av fiskbestdnd i gemenskapens vatten
och, for gemenskapens fartyg, i andra vatten dar
fangstbegransningar kravs

Rédets forordning om faststillande av orienteringspriserna

15808/1/03 REV 1

237/03, 238/03, 239/03,
240/03, 241/03, 242/03,
243/03, 244/03, 245/03,
246/03, 247/03, 248/03,
249/03

250/03

Kvalificerad majoritet

F avstod

och gemenskapens produktionspris for fiskearet 2004 for +REV1COR 1 Kvalificerad majoritet
vissa fiskeriprodukter i enlighet med forordning (EG)
nr 104/2000
2556:e motet i ridet miljo den 22 december 2003
Rédets forordning om éndring av forordning (EG) nr 1255/96 | 16090/03 Kvalificerad majoritet
om tillfalligt upphdvande av den gemensamma tulltaxans + COR 1 (fr)
autonoma tullsatser for vissa industri-, jordbruks- och
fiskeriprodukter
Radets direktiv om kontroll av slutna radioaktiva stralkallor 10487/03 251/03, 252/03, 253/03 Kvalificerad majoritet
med hog aktivitet och herrelosa stralkéllor + COR 1 (fr)
+ REV 1 (de,da)
+ REV 2 (da)
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DECEMBER 2003

R OMROSTNINGAR/
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN ROSTMOTIVERINGAR
OCH ROSTNINGSREGLER
Radets rambeslut om bekdmpande av sexuellt utnyttjande av | 10748/03 254/03, 255/03, 256/03, | Enhéllighet
barn och barnpornografi + COR 1 (fi) 257/03, 258/03, 259/03
+ COR 2 (sv)
Republiken Italiens initiativ infor antagandet av radets beslut | 15582/03 Enhéllighet
om dndring av tredje stycket (Grundldggande kriterier for + COR 1 (de)
provning av ansokan) i del V av Gemensamma konsuléra
anvisningarna
Republiken Frankrikes initiativ infor antagandet av radets 14701/03 Enhillighet
beslut om dndring av punkt 1.2 i del II av de gemensamma
konsuléra anvisningarna och om uppréttande av en ny bilaga
till dessa anvisningar
Rédets beslut om placering av bilaga 5 till de gemensamma 15870/03 Enhillighet
konsulédra anvisningarna och motsvarande bilaga 14b till den
gemensamma handboken i en lagre sekretessgrad och om
hidvande av sekretessen for bilagorna 9 och 10 till de
gemensamma konsuldra anvisningarna och motsvarande
bilagor 6b och 6¢ till den gemensamma handboken
Radets beslut om dndring av del V punkt 1.4 1 de 14375/03 Enhéllighet
gemensamma konsulédra anvisningarna och del I punkt 4.1.2 + COR 1 (ft,it,nl,da,pt,sv)
1 den gemensamma handboken om att infora kravet pa
innehav av medicinsk reseforsdkring som en av de handlingar
som kravs for utfairdande av en enhetlig visering for inresa
16384/03 we/lG/mfo,mcb 7
BILAGA I DG F III SV




DECEMBER 2003

R OMROSTNINGAR/
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN ROSTMOTIVERINGAR
OCH ROSTNINGSREGLER
Radets beslut om dndring av beslut 97/375/EG, 98/23/EG och | 15569/1/03 REV 1 Enhéllighet
98/198/EG om beviljande av tillstdnd for Forenade kungariket
att tillimpa atgirder som avviker fran artiklarna 28e.1, 6 och
17 1 det sjétte direktivet 77/388/EEG om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rérande omsattningsskatter
Rédets direktiv om dndring av direktiv 90/435/EEG om ett 15621/03 260/03 Enhillighet
gemensamt beskattningssystem for moderbolag och + COR 1 (fr)
dotterbolag hemmahorande i olika medlemsstater +REV 1 (sv)
+ REV 2 (pt)
+ REV 3 (el)
+ REV 4 (da)
+ REV 5 (it)
+ REV 6 (de)
Rédets beslut om genomforande av artikel 2.3 i férordning 16229/03 Enhillighet
(EG) nr 2580/2001 om sérskilda restriktiva atgdrder mot vissa
personer och enheter i syfte att bekdmpa terrorism och om
upphdvande av beslut 2003/646/EG
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DECEMBER 2003

. OMROSTNINGAR/
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN ROSTMOTIVERINGAR
OCH ROSTNINGSREGLER
Radets forordning om att upprétta ett kompensationssystem 15371/03 261/03 Kvalificerad majoritet

for de extra kostnader vid avséttningen av vissa
fiskeriprodukter fran Azorerna, Madeira, Kanariedarna och de
franska departementen Guyana och Réunion som é&r en f6ljd
av dessa omradens ldge 1 gemenskapens yttersta randomraden

Europaparlamentets och radets forordning om inréttande av
ett tillfalligt podngsystem for tunga lastbilar som reser genom
Osterrike 2004 inom ramen for en héllbar transportpolitik

PE-CONS 3689/1/03 REV 1

262/03, 263/02

A rostade emot
Kvalificerad majoritet
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BILAGA II

UTTALANDE 222/03

Uttalande fran kommissionen

"Pa kommissionens initiativ pgér for ndrvarande en extern utvéirdering av den befintliga

EU-lagstiftningen om mérkning enligt direktiv 2000/13/EG och besldktade direktiv. Som stod for
kommissionens dvervakning av utviarderingen har den inrittat en styrkommitté sammansatt av
experter frdn industrin och konsumentfoéreningar. Utvirderingen syftar till att faststélla vilka delar
av lagstiftningen om mérkning som behdver anpassas sa att konsumenternas behov kan
tillfredsstillas vad géller livsmedelsinformation, med beaktande av de betingelser som rader for
industrin. I utviarderingen ingér alla markningsbestdmmelser, inklusive regler for &mnen som
overfors fran ingredienser till fardigt livsmedel. Kommissionen kommer pa grundval av
utvérderingsresultatet att besluta hur géllande mérkningsbestimmelser bor dndras och kommer att

utarbeta ett 1ampligt forslag."

UTTALANDE 223/03

Uttalande fran kommissionen

"Kommissionen kommer att uppmana arbetsgruppen for tillsatser inom Stindiga kommittén for

livsmedelskedjan och djurhilsa att sdka finna en lamplig ersittning for begreppet 'avvinjningskost'
med begrepp som faststéllts 1 gemenskapslagstiftningen for livsmedel avsedda for spaddbarn och
smabarn och kommer att foresla lampliga erséttningar for nasta dndring av direktiv 95/2/EG.
Dessutom kommer kommissionen att uppmana arbetsgruppen for tillsatser att utreda om det ér
lampligt att tillata bensoater i kokta kréftstjartar och att hdja maximinivan pd E 1520
(propylenglykol) i vissa drycker som innehéller smakdmnen. P& grundval av dessa utredningar

kommer kommissionen att besluta om det finns anledning att &ndra direktiv 95/2/EG."

16384/03 we/l1G/mfo,mcb 1
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UTTALANDE 224/03

Uttalande frin kommissionen

Artikel 6.5

"Kommissionen kommer att sdkerstilla att sdrskilda projekt som genomfors av

konsumentorganisationer och som syftar till att paskynda ett effektivt genomforande av
gemenskapens regelverk om konsumentskydd i de nya medlemsstaterna kan vara berittigade till ett

finansiellt bidrag med 75 %."

UTTALANDE 225/03

Uttalande frin kommissionen

Artikel 12.3 — Offentlisgorande och forfaranden

"Kommissionen noterar Europaparlamentets omrdstning och rddets enhilliga stdindpunkt om att

tidsfristen for att fatta beslut om ansokningar om bidrag enligt artikel 12.3 bor vara tre manader. En
sadan tidsfrist kommer formodligen att vara otillracklig, sarskilt d& arbetsbordan och kraven pa
oversittning kommer att 6ka i och med utvidgningen och genom att ytterligare tredje ldnder troligen
kommer att vilja delta i ramverket. Utan att det pdverkar kommissionens verkstdllande och
administrativa autonomi och med fullt iakttagande av kraven pa korrekt utviardering och
bestimmelserna for ekonomisk och budgetmaissig forvaltning kommer kommissionen att gora allt

som dr mdjligt for att pdskynda beslutsfattandet om ansdkningar om bidrag for atgard 18."

16384/03 we/l1G/mfo,mcb 2
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UTTALANDE 226/03

Uttalande frin den spanska delegationen

"Den spanska delegationen forklarar att den avstér fran att rosta om antagandet av férordningen om

dndring av forordningen om TAC och kvoter for 2003.

Den spanska delegationen anser att hdjningen av kvoterna for marulk vid denna tidpunkt pa éret
kommer att géra fingst av marulk mycket svar for gemenskapens fiskare, sérskilt for de fiskare som
har avslutat sitt fiske eftersom kvoterna har utnyttjats, och delegationen skulle darfor ha foredragit

att hojningen laggs till de kvoter som antas for ar 2004.

Den spanska delegationen anser vidare att ansokningar till vetenskapliga organ om bradskande
yttranden for Oversyn av fingstmojligheterna skall behandlas lika snabbt oavsett vilken medlemsstat

som ansoker.

Delegationen forlitar sig slutligen pa att kommissionen, nir den ldgger fram sina forslag om TAC

for marulk for &r 2004, kommer att beakta att hdjningen av denna kvot f6r 2003 godtogs."

16384/03 we/l1G/mfo,mcb 3
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UTTALANDE 227/03

Uttalande frin den danska delegationen

"Frén dansk synpunkt &r vi besvikna dver att kommissionen har avvisat Danmarks begiran om 6kad

kvot for sjotunga 1 Skagerrak/Kattegatt 2003.

Som en kompromiss kan Danmark godta forslaget, men vintar sig samtidigt att det gar att finna en
16sning for 2004 nér det galler fisket 1 Skagerrak/Kattegatt vilken kommer att garantera 6kad kvot
for sjotunga 2004."
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UTTALANDE 228/03

Uttalande frin kommissionen

"Kommissionen avser att foresld Forvaltningskommittén att fran och med den 15 januari 2004

anpassa villkoren for minsta storlek pa uttag av jordbruksskiften inom ramen for det stodsystem for
jordbruksgrodor som faststills i forordning (EG) nr 2316/1999 till de villkor som géller i
artikel 54.4 1 forordning (EG) nr 1782/2003."

16384/03 we/l1G/mfo,mcb 5
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UTTALANDE 229/03

Uttalande frin kommissionen

"Kommissionen forklarar att nya "krav som skall uppfyllas" infordes i oktober 2003 i den

gemenskapslagstiftning som ror landsbygdsutveckling (radets forordning (EG) nr 1783/2003 om
andring av forordning (EG) nr 1257/1999).

Denna étgérd dr dgnad att kompensera for extra driftskostnader for de jordbruksforetag som ér
skyldiga att tillimpa nya bindande gemenskapskrav, som exempelvis individuell identifiering av far
och getter, forutsatt att detta krav i hog grad paverkar de normala driftskostnaderna och berdr ett

stort antal jordbrukare.

Atgirden mojliggdr for medlemsstaterna (i forekommande fall regionerna) att i sina nationella
(regionala) program for utveckling av landsbygden bevilja ett drligt, gradvis minskande, stod med
ett hogsta belopp per jordbruksforetag under maximalt 5 &r frdn och med den dag dé kravet pa
individuell identifiering av far och getter blir obligatoriskt, 1 enlighet med de relevanta

gemenskapsbestimmelserna.

Gemenskapens samfinansiering av detta stod inom ramen for garantisektionen vid EUGFJ skulle for
varje medlemsstat (region) kunna hirrora fran en omfordelning av anslag for atgirder i géllande
planer for utveckling av landsbygden som visar pd ett underutnyttjande i forhéllande till
skattningarna i de vigledande finansieringsplanerna. En andra mojlighet till samfinansiering skulle
frdn och med 2006 kunna utgoras av tilliggsanslag till landsbygdens utveckling hérrérande fran

anpassningar av direktstodet."
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UTTALANDE 230/03

Uttalande frin den brittiska delegationen

"Detta forslag dr viktigt for Forenade kungariket. Vi har gemenskapens storsta

farbestand — omkring 35 miljoner djur.

Vi dr mycket tacksamma mot ordforandeskapet och kommissionen for de anstrdngningar som har
gjorts for att bemota vara farhigor. Jag kan godkdnna kompromisstexten, men det ror sig om en dyr
atgird och jag vill déarfor att det tas till protokollet att vi &r bekymrade dver att kommissionens

forslag inte atfoljdes av ndgon kostnadsnyttoanalys."
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UTTALANDE 231/03

Uttalande frian Tyskland och Sverige

"Antagandet av aterhdmtningsplanen for torsk &r ett stort framsteg for en hallbar forvaltning av
framtida bestand. I planen kommer man att faststidlla malnivder, infora ett effektivt
fiskeanstrangningssystem och sikerstélla en béttre kontroll. Det svarar mot de nédviandiga

forandringar 1 den gemensamma fiskeripolitiken som vara tva ldnder har foresprakat i ménga ér.

Antagandet av planen kan dock endast ses som ett forsta steg mot béttre forvaltning.
GenomfGrandet av planen dr viktigt. Ett inslag i genomforandet dr att man faststédller TAC:er for

torsk och diarmed forbundna arter.

Men vi tvingas konstatera att nivierna for ifrdgavarande TAC:er, sirskilt nér det géller kolja och
rodspétta, som faststéllts for 2004, inte avspeglar mélen i1 aterhdmtningsplanen for torsk. Under

dessa forhallanden kan vi inte godta férordningen om TAC:er och kvoter."
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UTTALANDE 232/03

Uttalande frin ridet om Ostersjotorsken

"Radet noterar Resolution XX frin Internationella fiskerikommissionen for Ostersjon om
forvaltningsplanen for torskbestanden i Ostersjon, genom vilken de avtalsslutande parterna har
enats om att forvalta Ostersjotorsken i tva forvaltningsomraden, ett for det vistra torskbestdndet och
ett for det Ostra. Radet noterar med tillfredsstéllelse att gemenskapen har tagit ett forsta steg mot en
forvaltning av Ostersjotorsken i linje med detta genom att inritta tva separata forvaltningsomriden
for Ostersjotorsken i forordningen for TAC:er och kvoter for 2004, ett for det vistra bestaendet i
delomrédena 22-24 och ett for det Ostra i delomradena 25-32. Full flexibilitet mellan de tva
omradena medges som en ad hoc-atgérd for 2004 for att underlétta Gvergéngen till det nya
forvaltningssystemet. Denna flexibilitet bor dock inte tillimpas efterfoljande ar eftersom det skulle
underminera syftet med att separera forvaltningsomradena. Radet anmodar kommissionen,
samtidigt som det framhaller vikten av att forvalta torskbestandet i overensstimmelse med det
vetenskapliga utldtandet fran Internationella havsforskningsradet (ICES), att 1dgga fram ett forslag
under 2004 om ett fullt utvecklat nytt forvaltningssystem for Ostersjotorsk, inbegripet nya

fordelningsnycklar for de nya forvaltningsomradena."
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UTTALANDE 233/03

Uttalande frin den brittiska och den irliindska delegationen om Haag-preferenserna

"Férenade kungariket och Irland anser att Haag-preferenserna utgor en integrerad del av relativ

stabilitet som avspeglar behovet av att trygga de sérskilda behoven i regioner dér lokalbefolkningen
ar sdrskilt beroende av fiske och industrier med anknytning till detta. Detta erkdnns sérskilt 1
gemenskapens fiskeripolitik och angavs i rddets forordning nr 170/83 och rédets forordning

nr 3760/92. Det har aterigen angivits i rddets forordning nr 2371/2002. Radet har i sina beslut om
kvoter erkint de berdrda medlemsstaternas aberopande av Haag-preferenserna under mer én tio &r,
och tillimpningen av bestimmelserna beskrivs i kommissionens arbetsdokument fran oktober 1995.
Dessutom forklarade EG-domstolen (1998) att det var lampligt att radet verkstillde principen om
relativ stabilitet genom att anvdnda fordelningsmetoden tillsammans med tillampningen av Haag-
preferenserna for att beakta de sirskilda behoven i delar av Forenade kungariket och i Irland.
Forenade kungariket och Irland vidhéller sin asikt att aberopandet av Haag-preferenserna
fortfarande ar en visentlig del av systemet for relativ stabilitet, som det anvinds enligt den
gemensamma fiskeripolitiken, och de forvéntar sig att kommissionen och radet skall fortsétta att

respektera dberopande av Haag-preferenserna."
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UTTALANDE 234/03

Uttalande frian den belgiska, danska, tyska, franska och nederliindska delegationen om

Haag-preferenserna

"Belgien, Danmark, Tyskland, Frankrike och Nederldnderna anser att fordelningsnycklarna for

medlemsstaterna godkindes slutgiltigt 1983. Dessa nycklar utgoér grundvalen for relativ stabilitet,
som &r en princip som faststéllts genom den grundforordning som styr den gemensamma
fiskeripolitiken. Det dr var uppfattning att Haag-preferenserna strider mot principen om relativ

stabilitet.

Vidare leder Haag-preferenserna under ar med knappa eller minskande besténd till orimliga extra

tilldelningar pa andra medlemsstaters bekostnad.

Vi motsdtter oss tillimpningen av Haag-preferenserna, som strider mot principen om relativ

stabilitet, vilket ocksa ordforandeskapets nuvarande kompromiss gor."
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UTTALANDE 235/03

Uttalande frin den irléiindska delegationen om relativ stabilitet

"Den irldndska delegationen framhaller pa nytt att den irlindska regeringen ar helt 6vertygad om att

den samlade andel av fiskbestdnden som tilldelas irlandska fiskare i form av kvoter inte motsvarar
en réttvis och rimlig niv4, inte uppfyller dtagandena i bilaga VII till radets resolution av
den 3 november 1976 och inte 6verensstimmer med gemenskapens allménna mél for regional

utveckling.

Den irldndska delegationen forbehaller sig foljaktligen ritten att kontinuerligt ta upp denna fraga
igen antingen 1 samband med relevant utveckling av forslag som géller fiskesektorn eller inom
ramen for nagon annan lamplig gemenskapspolitik. Den irldndska regeringen kommer dérfor att

fortsdtta att driva denna fréga till dess att en tillfredsstillande 16sning har uppnaétts."
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UTTALANDE 236/03

Uttalande frin kommissionen och ridet om det svenska makrillfisket

"Kommissionen kommer att fortsétta sina anstrangningar for att sa snart som majligt na en

tillfredsstéllande 16sning sa att Sverige skall kunna fiska sin makrillkvot, som under 2004 &r

begrénsad till ICES Illa och gemenskapens vatten i [Vab, ocksa i Norges fiskezoner i ICES IVab."

"Radet vilkomnar de framsteg som redan har gjorts nir det géller detta problem, och noterar
kommissionens avsikt att fortsétta anstringningarna for att sa snart som mojligt finna en
tillfredsstéllande 16sning s att Sverige skall kunna fiska sin makrillkvot, som under 2004 &r

begrénsad till ICES IIla och gemenskapens vatten 1 IVab, ocksé i Norges fiskezoner i ICES [Vab."
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UTTALANDE 237/03

Uttalande frin Forenade kungariket om forvaltningsatgirder for kolja i omradena VIb, XII

och X1V for 2004

"Forenade kungariket har vid ett flertal tillfdllen uttryckt sin oro dver forvaltningsarrangemangen

for kolja i ICES- omradena VIb, XII och XIV for 2004. Det ér sérskilt tre faktorer som oroar

Forenade kungariket. For det forsta anser Forenade kungariket att de nya
forvaltningsarrangemangen har en negativ inverkan nér det géller att sidkerstilla en relativ stabilitet
i fiskeverksamheten i enlighet med radets beslut i resolutionen av den 3 november 1976 (sérskilt
bilaga VII). For det andra anser Forenade kungariket att det kan visa sig ofordelaktigt for
gemenskapens fiskeintressen pa langre sikt att infora en situation dir — for ett enda fiskbestand — ett
fast reglerat europeiskt fiske grinsar till ett oreglerat internationellt fiske. Detta &r 4n mer relevant
med tanke pé att det pagér internationella forhandlingar om att reglera fisket i sin helhet. For det
tredje anser Forenade kungariket att inrdttandet av ett nytt TAC-forvaltningsomréade alltid maste
utvirderas noggrant. Nir man som 1 detta fall sdtter TAC for Rockallkolja till en niva som
motsvarar 32 % av senaste tidens fdngster, har man inte beaktat hur denna forandring péverkat den
aktuella fiskeverksamheten i omradet. Mot den bakgrunden uttrycker Férenade kungarike sitt starka
missndje med att alternativa forslag — som skulle ha minskat den aktuella fiskeanstrangningen for
Rockallkolja utan att ge upphov till ovan nimnda problem — inte har 6vervigts mer noggrant av

kommissionen under férhandlingarna om fiskemdjligheterna f6r 2004."
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UTTALANDE 238/03

Gemensamt uttalande fran Tyskland och Forenade kungariket om kvoter i gronlindska

vatten

"Forenade kungariket och Tyskland erinrar om sitt gemensamma uttalande i protokollet frdn métet i

rddet (jordbruk och fiske) den 17 november 2003 om fiskeprotokollet mellan EG/Gronland. I detta

uttalande uppgavs de tva delegationernas avsikt att aterkomma till sitt missndje med en rad aspekter
av dndringsprotokollet nér utkastet till férordning (KOM(2003) 609 slutlig), som ger verkan &t detta

protokoll, slutligen laggs fram i radet for diskussion.

Dessutom noterar Forenade kungariket att utelimnandet i bilaga IC till féorordningen om
faststéllande av TAC:er och kvoter for 2004 av en bestimmelse som faststéller en kvot for torsk vid
Gronland 1 hog grad inverkar pa om radet kommer att anta utkastet till forordning som ger verkan &t
dndringsprotokollet eller inte. Forenade kungariket meddelar att det oberittigade i att inte faststéilla
kvoter for fjordtorsk (uvak) dr en av de frdgor som Forenade kungariket kommer att ta upp vid

diskussionerna om detta protokoll."
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UTTALANDE 239/03

Gemensamt uttalande fran den danska, franska tyska och brittiska delegationen

"Den danska, franska tyska och brittiska delegationen framhaller d&nyo vikten av de slutsatser som

antogs av radet den 30 oktober 1997 om fiskeavtal med tredje land. I slutsatserna uppmanas
kommissionen att dverviga i vilken utstrackning storre flexibilitet kan uppnés vid genomforandet
av fiskeavtal bland annat genom arrangemang som tillater att fiskemojligheter 6verfors fran en

medlemsstat till en annan vid underutnyttjande, utan att det paverkar principen om relativ stabilitet.

Den danska, franska, tyska och brittiska delegationen framhéller dnyo att det skulle sté i strid med
principen om relativ stabilitet att bemyndiga kommissionen att verfora fiskemojligheter fran en
medlemsstat till en annan, bland annat nar det giller fiskeavtalen med Fardarna, Gronland, Island,

och Norge."
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UTTALANDE 240/03

Uttalande frin den spanska delegationen om fordelningen for ar 2004 av vissa fangstkvoter i

isliindska vatten

"Den spanska delegationen anser att fordelningen av djuphavskungsfisk i isldndska vatten inte pa

ndgot satt pdverkar den fordelning som skall goras for kommande ar, eftersom det handlar om nya
fiskemojligheter som hérror fran nya avtal mellan gemenskapen och detta land 1 vilka alla
medlemsstater har rétt att delta 1 enlighet med bland annat domstolens dom av den 13 oktober 1992

1 mal C-63/90."
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UTTALANDE 241/03

Uttalande frin den spanska delegationen om fiskemojlicheter som inte har utnyttjats enligt

avtalen med Faroarna, Gronland, Island och Norge

"Den spanska delegationen, som beaktar de slutsatser som radet antog den 30 oktober 1997 om

fiskeavtal med tredje land, sérskilt punkt 4 1 i detta, havdar pd nytt den vikt som delegationen faster
vid en flexibel tillimpning av fiskeavtalen, 1 synnerhet vad géller 6verforingar av fiskemojligheter
frdn en medlemsstat till en annan 1 de fall da underutnyttjande forekommer, utan att detta inverkar

pa principen om relativ stabilitet.

Trots den tid som har forflutit sedan radet antog dessa slutsatser, innehaller férordningen om
TAC:er och kvoter for 2004 inga bestimmelser om de dverforingar av fiskemdjligheter som anges
i fiskeavtalen, i synnerhet i de avtal som har ingatts med Féardarna, Gronland, Island och Norge.
Overforingarna #r klart nddvindiga for att uppna en korrekt fiskeférvaltning och avsaknaden av
dem kan dventyra ett fullstindigt utnyttjande av fiskemdjligheterna inom ramen for dessa avtal,

vilket utgor ett visentligt inslag for att hela gemenskapens intressen skall kunna tillvaratas.

Den spanska delegationen upprepar att det dr nddvindigt att konkreta forslag om tillampningen av

dessa slutsatser fran radet laggs fram snarast."
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UTTALANDE 242/03

Uttalande frin den spanska delegationen om fordelningen av TAC:er inom gemenskapen

i Ostersjon och Nordsjon

"Den spanska delegationen forklarar att man inte godtar férdelningen av TAC:er inom

gemenskapen i Nordsjé- och Ostersjdomradena. Spanien vidhaller sin talan infor Europeiska
gemenskapernas domstol mot férordning nr 2341/2002 dir Spanien inte har tilldelats kvoter i1 dessa

fiskezoner trots att overgangsperioden har 16pt ut och kommer att vicka férnyad talan."

UTTALANDE 243/03

Uttalande fran den franska delegationen om forbittrade forfaranden vid begiran av

vetenskapliga utlitanden fran ICES

"I enlighet med det forslag som den franska delegationen vid ett méte har lagt fram for radet

uppmanar den kommissionen att lata medlemsstaterna medverka vid formuleringen av dess nésta
begiran till ICES om ett vetenskapligt utldtande ndr TAC:er och fiskekvoter for 2005 skall

faststéllas.

Det vore sérskilt vardefullt att hdrvid fa ta del av dels biologisk diagnostik, dels rekommendationer

om forvaltningen av resurserna som omfattar olika alternativ."
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UTTALANDE 244/03

Uttalande frin den franska delegationen om overlatelse av kvoten for gulstjiartsskidda till

Saint-Pierre-et-Miquelon (limanda ferruginea)

"Frankrike dr sedan 1996 pa Saint-Pierre-et-Miquelons vignar medlem av Fiskeriorganisationen for
Nordatlantens véstra del. Nér territoriet fran och med 1985 inte ldngre omfattades av den
gemensamma fiskeripolitiken, eftersom det dndrat status och det tillhor kategorin utomeuropeiska
lander och territorier i Romfordragets mening, forblev kvoten for gulstjartsskddda, som hade fiskats

av fartyg fran Saint-Pierre, tilldelad Europeiska gemenskapen.

Aven om kvoten ir blygsam, ir den viktig for territoriet, vilket har foranlett regelbundna
framstéillningar frdn den franska regeringens sida om att den skall aterldmnas till

Saint-Pierre-et-Miquelon.

P& Saint-Pierre-et-Miquelons vagnar upprepar Frankrike darfor dterigen sitt krav pa att

gemenskapskvoten for gulstjartsskddda aterlamnas."
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UTTALANDE 245/03

Uttalande frin den franska delegationen om punkt 13 i bilaga IV till radets forordning (EG)
nr 2287/2003 av den 19 december 2003 om TAC:er och fiskekvoter for 2004 (begrinsningar

av fiske efter torsk vister om Skottland)

"Genom kommissionens forordning (EG) nr 456/2001 av den 6 mars 2001 forbjuds fiske i ett
omrade vaster om Skottland ("torskboxen") for att skydda torskens fortplantning frén arets borjan

till och med den 30 april.
Den franska delegationen vill framhélla att det inte finns nagot biologiskt skél som motiverar att
fisket forbjuds hela aret 1 detta omrade enligt definitionen 1 punkt 13 i bilaga IV till radets

forordning (EG) nr 2287/2003 av den 19 december 2003 om TAC:er och fiskekvoter for 2004."

UTTALANDE 246/03

Uttalande fran den franska delegationen om den sirskilda forvaltningen av fisket

av kammussla, krabbtaska och spindelkrabba i Engelska kanalen

"Den franska delegationen erinrar om kommissionens uttalande till radets protokoll vid antagandet
av forordning (EG) nr 1954/2003 av den 4 november 2003 om en forvaltningsordning for
fiskeanstrangningen i de vistliga vattnen och forvéntar sig att en sérskild férvaltningsplan med
rambestdmmelser for fisket av kammussla, krabbtaska och spindelkrabba i ICES-omradena VIId
och Vlle (Engelska kanalen) utarbetas under 2004."
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UTTALANDE 247/03

Utkast till uttalande fran kommissionen och ridet om inforandet av vtterlisare bestind i de

befintliga flerariga aterhimtningsplanerna

"Rédet uppmanar kommissionen att 1dgga fram forslag i syfte att i de befintliga
aterhdmtningsplanerna infora de bestdnd som nyligen befunnits ligga under sikerhetsnivan for
biomassa, det vill sdga torsk och rodspétta 1 Keltiska sjon, vitling i Irlindska sjon och rodspétta

1 Nordsjon. Darfor bor de atgarder som dr avsedda att ateruppbygga bestanden till sékerhetsniva
vara grundade pé forvaltningen av fisket i stéllet for pa enskilda bestand och bdr inbegripa
begrinsningar av fiskeanstrangningen i enlighet med vetenskapliga utlatanden, sévida detta &r
nodvandigt for att uppna planens mal. Man bor 1 detta avseende planera for samrad med de
regionala radgivande ndmnderna. Nér det géller rédspétta 1 Nordsjon bor planen inbegripa atgéarder

som utformats for att forbattra selektiviteten och minska méngden fisk som kastas 6verbord."

16384/03 we/l1G/mfo,mcb 22
BILAGA 11 DG F III SV



UTTALANDE 248/03

Utkast till uttalande fran radet om aterhimtningsplaner for bestinden av tunga i den vistra

delen av Engelska kanalen och i Biscayabukten samt av det sydligca kummelbestindet och

bestandet av havskriftor i Kantabriska sjon och de viistliga iberiska vattnen.

"Rédet uppmanar kommissionen att 14gga fram forslag for aterhdmtning av bestdnden av tunga

1 den vistra delen av Engelska kanalen och i Biscayabukten samt for aterhdmtning av det sydliga
kummelbestindet och bestdndet av havskréftor 1 Kantabriska sjon och de véstliga iberiska vattnen.
Rédet anser att dterhdmtningsplanerna for dessa bestdnd bor antas sé snart som mojligt 2004, under

forutséttning att Europaparlamentets yttranden om forslagen finns att tillga.

Dessa atgirder bor syfta till att dteruppbygga bestandens biomassa till sikerhetsniva genom att
faststilla totala tilldtna fangstméngder med anvéndande av fangstregler som enligt vetenskapliga

utlatanden skulle leda till att bestdndet dterhdmtar sig inom en period pa fem till tio ar.

Atgirderna bor inbegripa begrinsningar av fiskeanstringningen i enlighet med vetenskapliga
utlatanden, sévida detta dr nddvindigt for att uppna planens mal, for att anpassa anstrangningen till
de kvoter som har faststdllts med anvéindande av fangstreglerna och med hansyn till flerartsfiskets
sdrdrag. Man bor 1 detta avseende planera for samrad med de regionala radgivande nimnderna.

I forekommande fall bor tekniska &tgéarder antas for att forbéttra selektiviteten hos de fiskeredskap

som anvands.

Naér det géller havskréfta bor sirskilda tekniska atgirder utformas for att sékerstélla aterhamtningen
av de berorda bestdnden. Till dess att sddana atgédrder har antagits inom ramen for
aterhdmtningsplanen uppmanar rddet kommissionen att ligga fram forslag till tillfalliga atgirder,
t.ex. stingning av utvalda omriden eller tillfalligt forbud mot fiske, som skall antas av radet fore

den 31 mars 2004 i syfte att skydda bestanden av havskréfta runt den iberiska halvon.

For att sikerstilla efterlevnaden av de dtgirder som infors genom &terhdmtningsplanerna forbinder
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sig radet att, pa forslag fran kommissionen, overviaga och anta sérskilda atgirder for 6vervakning

och kontroll av de berorda arterna."

UTTALANDE 249/03

Uttalande frin Estland till bilaga IV punkt 11.1.2 a

"Den uppmaitta maskinstyrkan for de fartyg som ar upptagna pa forteckningarna kan berdknas som

den totala maskinstyrkan under aren 2000-2001."
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UTTALANDE 250/03

Uttalande frin den franska delegationen

"Frankrike beklagar den foreslagna minskningen (-5 %) av orienteringspriserna for 2004 for sej

eller grasej (Pollachius virens), som den anser alltfor kraftig och inte kan samtycka till.

I sjélva verket dr de sjunkande marknadspriserna nar det giller sej, eller grasej, en foljd av de
kraftiga 6kningarna av denna TAC till f6ljd av de medgivanden som Norge beviljats. For 2004 ar
det dnnu mer beklagansvirt att detta medgivande har godkénts (en 6kning av TAC med 15 %)
eftersom Frankrike hade varnat kommissionen for all 6kning av TAC, just i syfte att sikerstilla

upprétthallandet av stabiliteten p4 marknadspriset."

Frankrike uppmanar kommissionen att, infér de kommande konsultationerna med Norge, tydligt
engagera sig for att vederborligen beakta gemenskapens intressen nér det géller stabiliteten pa

marknadspriset for sej eller grasej.
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UTTALANDE 251/03

Betriffande skil 10, i forhillande till artikel 6.g:

"Radet och kommissionen bekriftar att fall av oavsiktlig exponering, betyder exempelvis en

exponering som beror pa att en stralkélla eller en del av en stralkélla har fastnat och hamnat i en
oskyddad position, att ett tekniskt fel har uppstatt, att stralkéllan inte ldngre &r intakt, att sdkerhets-
och kontrollsystemen inte langre fungerar, eller en exponering som beror pa en hiandelse som utlost

lackage fran stralkéllan eller mekaniska pafrestningar eller brand som paverkat stralkéllan."

UTTALANDE 252/03

Betriaffande artikel 9.3:

"Kommissionen bekréftar behovet av att reglera export och import av icke deklarerat radioaktivt

metallmaterial som kan innehélla herrelosa stralkallor och att frdgan kan tas upp inom ramen for
diskussionerna om en dndring av radets direktiv 92/3/Euratom om 6vervakning och kontroll av

transport av radioaktivt avfall mellan medlemsstater samt till och fran gemenskapen".
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UTTALANDE 253/03

Betriaffande den rittslica grunden:

n

Tyskland skulle vilja fortydliga att dess godkédnnande av att artiklarna 31 och 32

1 Euratomfordraget skall vara enda réttsliga grund for direktivet om kontroll av slutna radioaktiva
stralkdllor med hog aktivitet, 1 vilket det for forsta gdngen infors finansiella bestimmelser pa
grundval av artiklarna 3 och 20 1 Euratomfordraget utan att artikel 203 1 Euratomfordraget laggs till
som rittslig grund, inte far betraktas som prejudicerande for godkdnnandet av att artiklarna 31 och
32 i Euratomfordraget skall vara enda rittsliga grunden for utkastet till direktiv om kdrnsdkerhet
och behandling av radioaktivt avfall och slutférvaring av anvént brénsle enligt kommissionens

forslag."
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UTTALANDE 254/03

Uttalande om artikel 3.2 ¢ i rambeslutet

"Forenade kungariket, Belgien, Tyskland, Irland och Grekland fordomer alla former av

barnpornografi, gor inte nagon skillnad mellan reella och virtuella bilder av barn och anser det
vésentligt att vidta kraftiga atgdrder mot bdda. Dessa stater kommer dirfor inte att tillimpa det

oinskrdnkta undantag frén straffrittsligt ansvar som foreskrivs i artikel 3.2 ¢ 1 detta rambeslut."

UTTALANDE 255/03

Uttalande fran Portugal
"Portugal fordomer alla former av sexuellt utnyttjande av barn och barnpornografi. Portugal godtar
inte att barnets skydd inskrénkes genom likstdllande med virtuella bilder. Barns vérdighet méaste

hivdas utan inskrdnkning och far inte ifragasittas. Portugal kommer dirfor att foreskriva strangare
pafoljder for alla gdrningar som berdr barn eller andra ménniskor i forhallande till de pafoljder som

ar tillampliga vid virtuell pornografi."

UTTALANDE 256/03

Uttalande frin Frankrike

"Frankrike tolkar medlemsstaternas skyldighet att straffa forsok att bega de brott som avses
1 artikel 2 ¢ 1 och 2 c iii som en skyldighet att straffa valdtiktsforsok enligt definitionen 1

Frankrikes nationella lagstiftning."
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UTTALANDE 257/03

Uttalande frin Danmark

"Danmark fordomer barnpornografi och alla former av sexuellt utnyttjande av barn och betonar
vikten av att dessa foreteelser kriminaliseras. I den danska strafflagen finns det inga bestimmelser
som uttryckligen anvinder uttrycket "pornografiska forestdllningar". Den danska strafflagen
innehaller emellertid bestimmelser som gor det brottsligt att tvinga, vérva eller locka en person att
dgna sig at "sexuell omoral". Danmark anser att uttrycket "sexuell omoral" omfattar de

pornografiska forestéllningar som avses i rambeslutet."

UTTALANDE 258/03

Uttalande till artikel 5.1

"Den tyska och den finldndska delegationen forutséatter att bestimmelsen 1 artikel 5.1 inte innebar

att anstiftan, medhjalp och i1 synnerhet forsok skall likstéllas med det brott som begatts av

huvudgérningsmannen".

UTTALANDE 259/03

Uttalande till artikel 5.2 ¢

"Belgien beklagar att raickvidden for artikel 5.2 ¢ dr begrinsad till sddana fall dar offret &r ett barn
under sexuell myndighetsalder och forklarar att Belgien inte kommer att tilldimpa den

begridnsningen i sin nationella lagstiftning."
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UTTALANDE 260/03

Uttalande frin radet

"Radet dr 6verens om att godkénnandet av bilagan till detta direktiv inte pa nagot sitt far paverka de

kommande diskussionerna om kommissionens forslag till ett direktiv om éndring av

direktiv 90/434/EEG."
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UTTALANDE 261/03

Uttalande frin kommissionen

"Kommissionen kommer att analysera 1 vilken utstrackning systemet utnyttjas och vilka kvantiteter

som inte omfattas samt dvervdga om dessa faktorer motiverar ett eventuellt framléggande av forslag
om att gora tilliggsbelopp disponibla for medlemsstater som forbrukat alla de medel som de fitt sig

tilldelade."
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UTTALANDE 262/03

Uttalande frian den Osterrikiska delegationen

"Qsterrike har alltid betonat att det kriivs specifika 1angfristiga 16sningar och ramvillkor i enlighet
med unionens forpliktelser enligt forklaring 34 till avtalet om Osterrikes anslutning 1995 for att
garantera det nddvandiga skyddet for personer och for miljon mot de skadliga konsekvenserna av
vagtransporter, i synnerhet for att &ven inom den utvidgade unionen garantera att den uppnadda
minskningen av fororenande utsldapp och bullerexponering genom tung lastbilstrafik dven efter det
att det gillande miljopodngsystemet 16pt ut vid utgdngen av 2003 kan sékerstéllas pa ett varaktigt
och hallbart sitt, i enlighet med de uttryckliga primérrittsliga bestimmelserna i protokoll 9 till
avtalet om Osterrikes anslutning. Det gillande miljopodngsystemet har dirvid visat sig utgdra en

vasentlig byggsten for att uppna en varaktig 16sning pa de europeiska trafikproblemen.

Osterrike vidhaller att den dverenskommelse som uppnétts vid forlikningsforfarandet mellan
Europaparlamentet och radet om ett gemensamt utkast till ett nytt system for miljopodng daremot
innebdr ett avsevart steg bakat 1 forhallande till redan uppnédda milj6forbéttringar, eftersom 1
synnerhet den foreslagna liberaliseringen av transittransporter for vilka hogst fem miljopoéng
anvénds 1 forbindelse med den alltfor ldga arliga minskningen av antalet miljopoédng i praktiken
mojliggdr ett obegrinsat antal transittransporter genom Osterrike och leder till en negativ
miljobalans. Eftersom Europeiska kommissionen dessutom inte avser att géra nddvéndiga
anpassningar av gillande tillimpningsforeskrifter foreligger dartill talrika tekniska hinder for den
faktiska tillimpningen av detta system, vilket innebdr att systemet i praktiken varken &r

genomforbart eller mojligt att 6vervaka.

Osterrike rdstar dirfor mot detta forslag samt konstaterar med beklagande att man i en friga som for
en medlemsstat dr av s utomordentligt stor betydelse och dir intresseforhdllandet dr 14 mot 1 fattar
ett majoritetsbeslut mot denna medlemsstat. Osterrike beklagar dven detta handlingssitt sirskilt mot

bakgrund av den europeiska solidaritetsprincipen."
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UTTALANDE 263/03

Uttalande frin radet, Europaparlamentet och kommissionen

"Europaparlamentet, rddet och kommissionen forklarar att de har kommit 6verens om det antal

transitpodng som skall tilldelas vart och ett av de anslutande ldnderna for anvdndning under
forordningens tillimpningsperiod. Denna 6verenskommelse kommer att slutligt utformas i enlighet

med lampligt rattsligt forfarande.

Berikningen av transitpoiing kommer att baseras pa det totala antalet transitresor genom Osterrike
under 2002, enligt forteckningen nedan, multiplicerat med NOx-faktorn f6r 2003. For

perioden 1 maj 2004-31 december 2004, nér forordningen kommer att tilldmpas i de berérda
anslutande landerna, kommer antalet transitpodng att minskas 1 motsvarande grad med 33,33 %. Om
forordningen forlangs, kommer utvecklingen av dessa transitpoéng for 2005 och 2006 att anpassas

till utvecklingen av de transitpodng som man kommit dverens om for de nuvarande

medlemsstaterna.

Tjeckien (CS) 80 078

Cypern (CY) 500

Estland (ES) 2764

Litauen (LT) 6914

Lettland (LV) 3 564

Ungern (HU) 120 100

Malta (MT) 2 400

Polen (PL) 54 684

Slovakien (SK) 23 725

Slovenien (SL) Slovenien fér lika manga poidng som 2003"
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BILAGA III

DECEMBER 2003

ANDRA AKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

2549:e motet i radet sysselsittning och socialpolitik, hélso- och
sjukvard samt konsumentfragor den 2 december 2003

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets beslut om antagande av ett gemenskapens
handlingsprogram (2004—-2008) for att forebygga och bekdmpa vald mot
barn, ungdomar och kvinnor och for att skydda valdsoffer och
riskgrupper (Daphne II-programmet)

Dok. 13816/03 + COR 1 (fr) + COR 2 (da,de,el,es,fi,fr,it,nl,pt,sv)

+ COR 3 (f1)

Utkast till radets resolution om konsumenttjansters sidkerhet
Dok. 15023/03

Utkast till radets slutsatser om en hélsosam livsstil: utbildning,
information och kommunikation
Dok. 15022/03

Forslag till radets rekommendation om cancerscreening
Dok. 15026/03

Radets slutsatser om medicintekniska produkter
Dok. 14747/03

Likemedel och utmaningar pé folkhédlsoomradet — Patienten i centrum
—  Raédets resolution
Dok. 14748/03

2551:a motet i radet transport, telekommunikation och energi
den 5 december 2003

EUMM

e Rdidets gemensamma dtgérd om forldngning av gemensam
atgird 2002/921/GUSP om forldngning av mandatet for Europeiska
unionens overvakningsmission (EUMM)

Dok. 15213/03

¢ Rédets beslut om forlingning av mandatet for chefen for Europeiska

unionens overvakningsmission (EUMM)
Dok. 15214/03
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DECEMBER 2003

ANDRA AKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets forordning om forsiakringskrav for
lufttrafikforetag och luftfartygsoperatorer

Dok. 13910/03 + COR 1 (en) + ADD 1

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets forordning om foérhandling om och
genomforande av luftfartsavtal mellan medlemsstater och tredje ldnder
Dok. 13732/03 + ADD 1

Gemensam standpunkt antagen av radet den 17 november 2003 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv om
unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ritt att fritt rora sig
och uppehalla sig inom medlemsstaternas territorier och om dndring av
forordning (EEG) nr 1612/68 och om upphivande av

direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG,
75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG
Dok. 13263/1/03 REV 1 + REV 2 (de) + ADD 1 +REV 2 ADD 1 (de)

2552:a motet i radet allmédnna fragor och yttre forbindelser
den 8 december 2003

Rédets forordning om inforande av tillaggstullar pd import av vissa
produkter med ursprung i Amerikas forenta stater
Dok. 14359/03 + COR 1 (fi) + ADD 1

Rédets beslut om Kanadas anslutning till avtalet mellan Amerikas forenta

stater, Japan och Ryska federationen samt Europeiska

atomenergigemenskapen och Europeiska ekonomiska gemenskapen, vilka

utgdr en part, om upprittandet av ett internationellt vetenskapligt och
tekniskt centrum
Dok. 14850/03

Radets beslut om genomforandet av gemensam atgiard 2003/472/GUSP
for att bidra till Europeiska unionens samarbetsprogram for
icke-spridning och nedrustning i Ryska federationen

Dok. 15511/03
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DECEMBER 2003

ANDRA AKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

¢ Réidets gemensamma atgird om dndring och forldngning av uppdraget
for Europeiska unionens sirskilda representant i omradet kring de
afrikanska stora sjdarna

Dok. 15343/03

¢ Réidets gemensamma atgird om dndring och forldngning av uppdraget
for Europeiska unionens sérskilda representant i f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien

Dok. 15344/03

e Rdidets gemensamma dtgérd om forlangning och dndring av uppdraget
for Europeiska unionens sirskilda representant i Afghanistan

Dok. 15345/03

e Rdidets gemensamma dtgérd om forlangning och dndring av uppdraget
for Europeiska unionens sirskilda representant i Sydkaukasien

Dok. 15347/03

e Rdidets gemensamma dtgérd om forlangning och dndring av uppdraget
for Europeiska unionens sirskilda representant for fredsprocessen i
Mellandstern

Dok. 15348/03

Radets beslut om genomférande av gemensam atgird 2002/210/GUSP
om Europeiska unionens polisuppdrag
Dok. 15439/03

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets direktiv om marknader for finansiella
instrument och éndring av radets direktiv 85/611/EEG och 93/6/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 2000/12/EG samt upphédvande av
radets direktiv 93/22/EEG

Dok. 13421/03 + COR 1 (da) + COR 2 (de) + COR 3 (fr) + COR 4 (en)
+ COR 5 (el) + COR 6 (de) + COR 7 (fi) + COR 8 (es,pt) + COR 9 (it)
+REV 1(sv)+REV 2 (nl)+ ADD 1+ADD 1 COR 1
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DECEMBER 2003

ANDRA AKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Skriftligt forfarande avslutat den 11 december 2003

Avtal mellan Europeiska unionen och f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien om status och verksamhet f6r Europeiska unionens
polisuppdrag (EUPOL Proxima) i f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien

Dok. 15705/1/03 REV 1

Skriftligt forfarande avslutat den 12 december 2003

Rédets forordning om upphévande av forordning (EG) nr 1031/2002 om
inférande av tilldggstullar pd import av vissa produkter med ursprung i
Amerikas forenta stater

Dok. 15302/03

2554:e motet i radet transport, telekommunikation och energi
den 15 december 2003

Forslag till radets beslut om ingaende av ett avtal genom skriftvixling om
provisorisk tillimpning av protokollet om &ndring av det

fjarde protokollet om villkor for det fiske som foreskrivs i avtalet om
fiske mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen, & ena sidan, och
Danmarks regering och Gronlands lokala regering & andra sidan, i fraga
om bestdmmelserna om experimentellt fiske och programmet for
budgetstod

Dok. 14133/03, 15054/1/03 REV 1+ ADD 1 + ADD 1 COR 1

Rédets forordning om éndring av forordning (EG) nr 2501/2001 om
tilldmpning av en ordning med allménna tullforméner under

tiden 1 januari 2002—31 december 2004 och om forldngning av den
forordningen till och med den 31 december 2005

Dok. 14668/03 + COR 1 (fi), 15016/03

Rédets forordning om skydd mot effekterna av tillimpningen av
Forenta staternas antidumpningslag fran 1916 och av atgéarder som
grundar sig pé eller dr en f6ljd av denna lagstiftning

Dok. 12709/03 + COR 1 (en) + COR 2 (el) + COR 3 (fi)
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DECEMBER 2003

ANDRA AKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Rédets beslut om handel med vissa stalprodukter mellan Europeiska
gemenskapen och Ukraina
Dok. 13921/03

2555:e motet i radet jordbruk och fiske den 17-19 november 2003

Rédets forordning om éndring av férordning (EG) nr 964/2003 av

den 2 juni 2003 om inférande av slutgiltiga antidumpningstullar pa
import av vissa rordelar av jarn eller stdl med ursprung i Folkrepubliken
Kina och Konungariket Thailand, och de rordelar av jérn eller stal som
avsdnds frdn Taiwan, oavsett om deras deklarerade ursprung ar Taiwan
eller inte

Dok. 15164/03

Rédets forordning om avslutande av den partiella interimsdversynen och
oversynen vid giltighetstidens utgang av de antidumpningséatgéarder som
infordes genom forordning (EG) nr 2398/97 om import av sidnglinne av
bomull med ursprung i bland annat Indien

Dok. 15540/03

Rédets beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av
bilaterala avtal mellan Europeiska gemenskapen och vissa tredjeldnder
(Azerbajdzjan, Kazakstan, Tadzjikistan och Turkmenistan) om handel
med textilprodukter

Dok. 15094/03 + COR 1 (es) + COR 2 (it)

Antagande av radets beslut om ingdende av ett avtal om dndring av
protokollet till Europaavtalet om upprittande av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Ungern, & andra sidan, om bedomning av dverensstimmelse
och godtagande av industriprodukter (PECA)

Dok. 9190/03 + COR 1 (fi)
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DECEMBER 2003

ANDRA AKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Rédets beslut om faststillande av de ekonomiska bidrag som
medlemsstaterna skall betala till Europeiska utvecklingsfonden
(forsta utbetalningen 2004)

Dok. 15514/03

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets beslut om interoperabelt tillhandahallande
av alleuropeiska e-forvaltningstjénster for offentliga forvaltningar,
foretag och medborgare (IDABC)

Dok. 14816/03 + COR 1 (sv) + ADD 1

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets direktiv om minimikrav for arbetstagares
hélsa och sikerhet vid exponering for risker som har samband med
fysikaliska agens (elektromagnetiska falt) 1 arbetet (18:e sirdirektivet
enligt artikel 16.1 1 direktiv 89/391/EEQ)

Dok. 13599/03 + COR 1 + COR 2 (es) + COR 3 (pt) + COR 4 (fr)

+ COR 5 (es) + ADD 1+ ADD 1 REV 1 (el)

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets forordning om skydd mot sadana
subventioner och sddan illojal prissittning vid tillhandahallandet av
lufttrafiktjénster fran ldnder som inte 4r medlemmar i Europeiska
gemenskapen som skadar EG-lufttrafikforetag

Dok. 14141/03 + ADD 1

Radets beslut om undertecknande av avtalet mellan Europeiska unionen
och Republiken Island och Konungariket Norge om tillimpningen av
vissa bestimmelser 1 konventionen av den 29 maj 2000 om dmsesidig
réittslig hjélp 1 brottmal mellan Europeiska unionens medlemsstater och
2001 ars protokoll till denna

Dok. 14938/03 + COR 1 (fi) + COR 2 (en)

Rédets beslut om ingdende av ett avtal genom skriftviaxling om
provisorisk tillimpning av handelsbestimmelserna och de
handelsrelaterade bestimmelserna i Europa—Medelhavsavtalet om
uppréttande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, a ena sidan, och Arabrepubliken Egypten, & andra
sidan

Dok. 15480/03 + ADD 1
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ANDRA AKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

2556:e motet i ridet miljo den 22 december 2003

Rédets forordning om ingéende av ett fiskeavtal mellan
Europeiska gemenskapen och Republiken Mogambique
Dok. 14928/03 + COR 1 (fr,sv)

Rédets och kommissionens beslut om undertecknande pa Europeiska
gemenskapens och Europeiska atomenergigemenskapens véignar av
avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska
gemenskapen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och
Schweiziska edsforbundet, & andra sidan

Dok. 15753/03

Rédets beslut om ingdende av avtalet om vetenskapligt och tekniskt
samarbete mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Marocko
Dok. 15786/03, 10094/03 + COR 1 (en,fi,it,nl,sv)

+ COR 2 (fr) + COR 3 (pt) + COR 4 (de,da) + COR 5 (es,el)

+ COR 6 (es,de,da,en,fi,fr,elit,nl,pt,sv)

Rédets beslut om ingdende av avtalet om vetenskapligt och tekniskt
samarbete mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Tunisien
Dok. 15789/03, 10100/03 + COR 1 (de,da,en,es,fi,el,it,nl) + COR 2 (fr)
+ COR 3 (sv) + COR 4 (de,da,en,es,fi,fr,el,it,nl,pt,sv)

Radets resolution om forstiarkning av gemenskapens samarbete inom
omradet for forskning om civilskydd
Dok. 14782/03

Radets beslut om dndring av beslut 2001/131/EG om avslutande av
samradsforfarandet med Haiti i enlighet med artikel 96 i
partnerskapsavtalet AVS-EG

Dok. 16165/03
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DECEMBER 2003

ANDRA AKTER Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Rédets forordning om avslutande av en partiell interimsdversyn av
antidumpningsatgirder som tillimpas pa import av karbamid med
ursprung i Ryska federationen
Dok. 13607/03
Rédets forordning om inforande av en slutgiltig antidumpningstull och
om slutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inforts pa import av kisel
med ursprung i Ryssland
Dok. 15903/03
Radets beslut om provisorisk tillimpning av ett bilateralt avtal mellan
Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland om handel med
textilprodukter
Dok. 15746/03
Rédets beslut om den stdndpunkt gemenskapen skall inta betréffande ett
beslut av samarbetsradet Europeiska gemenskapen — f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien om genomf6rande av ytterligare liberalisering av
handeln med jordbruks- och fiskeriprodukter
Dok. 15583/03 + COR 1 (fr,nl,en,el,es,pt,sv)
Rédets beslut om utndmning av en sérskild samordnare for
stabilitetspakten for sydostra Europa
Dok. 15835/03
Rédets beslut om genomférande av gemensam
standpunkt 2003/297/GUSP om Burma/Myanmar
Dok. 15971/03
Radets gemensamma stdndpunkt om uppdatering av gemensam
standpunkt 2001/931/GUSP om tilldmpning av sdrskilda dtgérder i syfte
att bekédmpa terrorism och om upphédvande av gemensam
standpunkt 2003/651/GUSP
Dok. 16228/03
Radets beslut om ingéende av ett tilldggsprotokoll om regler for handeln
med vissa fisk- och fiskeriprodukter till Europaavtalet om upprittande av
en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, 4 ena sidan, och Ruménien, & andra sidan
Dok. 8510/1/03 REV 1, 16189/03
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DECEMBER 2003

ANDRA AKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Rédets beslut om ingdende av ett avtal genom skriftviaxling mellan
Europeiska gemenskapen och Konungariket Marocko om dmsesidiga
liberaliseringsédtgirder och erséttande av protokoll nr 1 och 3 till
associeringsavtalet EG Konungariket Marocko

Dok. 15613/03 + COR 1 (it)

Rédets beslut om ingdende av ett avtal genom skriftviaxling mellan
Europeiska gemenskapen och Staten Israel om 6msesidiga
liberaliseringsédtgirder och erséttande av protokoll nr 1 och 2 till
associeringsavtalet EG—Israel

Dok. 14401/03 + COR 1 (pt) + COR 2 (it) + ADD 1

Radets beslut om upprittande av ett program for gemenskapsétgarder till
forman for organ som framjar den dmsesidiga forstaelsen av
forbindelserna mellan Europeiska unionen och vissa regioner 1 virlden
Dok. 15542/03

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets beslut om uppréttande av ett
handlingsprogram for gemenskapen for att framja organ verksamma pa
europeisk niva inom utbildningsomréadet och for att stodja sirskilda
insatser pd samma omrade

Dok. 15334/03 + ADD 1

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets beslut om uppréttande av ett
handlingsprogram for gemenskapen for att frimja organ verksamma pa
europeisk niva inom ungdomsomradet

Dok. 15327/03 + ADD 1

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets beslut om uppréttande av ett
handlingsprogram for gemenskapen for att frimja organisationer
verksamma pé europeisk niva inom kulturomradet

Dok. 15331/03 + ADD 1+ ADD 1 COR 1 (en,de,es,pt,fi,sv)
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ANDRA AKTER Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets forordning om kvartalsvisa konton for
finansiella transaktioner for den offentliga sektorn
Dok. 15172/03 + ADD 1
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